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Arlicle premier.

La police de la circulation routitre est végie par les
dispositions générales qui suivent, indépendamment
des ordonnances de police édiclées par les hourgmes-
tres, dans les cas d'urgence prévus & V'arlicle 94 de la
loi communale.

Ari. 2.

Le Gouvernement cst autorisé i [aire, par arrélé
royal, des réglements généraux ayanl pour objet la
police dc la circulation routitre des pi€tons et de tous
les moyens de transport par lerre, ainsi que des ani-
maux de trail, de charge ou de monture el des bes-
tiaux.

Des réglements complémentlaires peuvent éire arré-
Lés, soit par les conseils provinciaux, soit par les con-
seils communaux.

Ces réglements provinciaux sont soumis a I'appro-
bation du Roi.

Ces réglements communaux sont soumis & appro-
bation de la Dépulation permanenie, sauf recours
au Roi.

En dehors des cas prévus a I'article 94 de la loi com-
munale, les mesures prises par les autorités publiques
pour suspendre, canaliser et régler la circulation pu-
blique, doiveni, pour éirc obligatoires, étre porlécs
A la connaissance des intéressés par des agenls munis
des insignes de lears fonclions et postés sur place, ou
par des inscriptions on des indicalions approprices.

(Y} Voir :
Documents du Sénat :

1929-1930. — N° 8 : Proposition de loi,

1930-1931. — Ne° 200 : Rapport.

1931-1932. — N° 61 : Rapport complémentaire.
— - -— . — N° 62: Amendements.
— - — ., — N¢ B3 : Texte adopté au 1 vote.
- - — . — N° 88 : Rapport complémentaire.

Annales du Sénat :

Séances des 8 décembre 1931, 10, 18, 24 et 25 février
1032,

WETSONTWERP
op de politie van het wegverkeer.

ONTWERP
DOOR DEN SENAAT OVERGEMAAKT (Y.

Eerste artikel.

De politic van hel wegverkeer wordt beheerscht
donr de volgende algemeenc bepalingen, onaangezien
de politieverordeningen door de bargemecesters uit-
gevaardigd, in de spoedeischende gevallen voorzien
bij artikel 94 van de gemeentewet.

Art. 2.

De Kegeering wordt gemachtigd, bij Koninklijk
besluit, algemeene reglementen betreffende de pol'itie
van het wegverkeer uit te vaardigen voor de voetgan-
gers en voor al de vervoermiddelen te land, alsook
voor de trek-, last- of rijdicren en het vee.

Aanvullende reglementen kunnen worden voorge-
schreven, hetezij door de provincieraden, hetzij door
de gemeenteraden.

Deze provinciale reglementen worden aan s Ko-
nings gocdkenring voorgelegd.

Deze gemeentelijke reglementen worden aan de
goedkeuring van de Beslendige deputatic voorgelegd,
hehoudens beroep bij den Koning.

Buiten de gevallen voorzien bij artikel 94 der
gemeentewet, moeten de maatregelen genomen door
de openbare overheden voor hetl schorsen, kanalisee-
ren cn regelen van het openbaar verkeer, om verplich-
tend te zijun, ter kennis van de belanghebbenden wor-
den gebracht door agenten voorzien van het kenlee-
ken van hun ambl en ter plaatse opgesteld, of door
middel van gepaste opschriften of aanwijzingen.

(*) Zie :
Documenten van den Senaat :

1929-1930. — N* 8 : Wetsvoorstel.

1930-1931. — N7 200 : Verslag.

1031-1932. — N* 61 : Aanvullend verslag.

= -~ , — Nr 62 : Amendemenien,

~— - — , -~ N° 83: Tekst in 1°® lezing aangenomen,
~~ =~ — . — N 86 : Aanvullend verslag.

Handelingen van den Senacai : :

Vergaderingen van & December 1931, 10,.18, 24 en
25 Fehruari 1932. H.
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Art. 8.

Les réglements généraux délermineronl les condi-
tions auxquelles doivent satisfaire les véhicules pour
élre admis & circuler et subordonneront le droil de
conduire un véhicule automoteur & Voctroi d'un per-
mis & délivrer par Pautorilé désignée par ces rogle-
ments.

Ces arrétés royaux détermineront :

@) Les conditions d'ige, de moralité et de capacilé
auxquelles les conductenrs de véhicules automole:irs
devront satisfaire;

b) Les catégories de personnes asuxquelles le per-
mis pourra étre refusé, en raison de leurs antéeédents
ou de leurs infirmités;

¢) Le régime a appliquer a Fapprentissage des con-
ducleurs;

d) Le régime & appliquer aux conduelenrs étran-
gers.

Art. 4.

Le propriétaire d'un véhicule est tenn de sassurer
que le conducteur qu’il emploie se trouve dans les
condilions prévues par la présente loi el par les régle-
ments généraux sur la police de la circulalion roun-
liere. '

Toute autre personne faisant usage d’un véhicnle
est sonmise 4 la méme obligation, si elle emploie an
conducteur  ses gages.

Le propriétaire d’un véhicule ou celni qui emploie
un condueteur & ses gages, est tenu de [rire connailre
la personne qui conduisail s voilure aux aularilés
chargées de constater ou de porrsuivre une infraction
A la présente loi el anx reglemoents géndranx = Ia
police de la circulation routitre,

Art. b.

Les types de signaux & placer pour suspendre, cana-
tiser et régler fa circulation publique, ou pour donner
aux conducteurs de vébicules des indicalions ntiles
refatives it la circulation, sont arrélés par le Roi.

Le placement des signaux de danger el de ceux qui
réservent cerlaines parlies de voies publiques a la cir-
culalion de calégories détermindes d'usagers, est @
charge des administrations qui ont la geslion de cos
vojes publiques,

Le placement des aulres signaux est & charge des
cdhiministralions communales.

. Ministre des Travaux publics peut faire enlever
doffice les appareils de signalisation relalifs & la civ-
cudation routiere, établis par les provinees on les com-
mines, o avee leur autorisation :

17 Lorsqu'il estime que ces signaux nuisenl d la

séeurité de la circulation sur les routes de grande
voirie;

Art. 3.

De algemeene reglementen bepalen de vereischten
waaraan de voerluigen moeten voldoen om fe mogen
vijden, en stellen hel vechl een autovoertuig te bestir-
ren afhankelijk van het afleveren van een bewijs door
de overheid m deze reglementen aangewezen.

Deze Koninklijke besluiten bepalen

@) De vereischten van lecftijd, van zedelijkbeid en
van bekwaamheid waaraan de bestunrders van aulo-
vaertnigen moeten voldoen;

b) De categorieén personcn aan dewelke hel bewijs
kan worden geweigerd, wegens hun vroeger gedrag
of hun lichaamsgebreken;

¢} Het regime toe e passen op den leevtijd der be-
stuurders;

d) Hel regime toe e passen op de veeemde bestog-
ders.

Art. 4.

De eigenaar van een voerfuig is gehonden zich te
vergewissen dat de door hem te werk gestelde bestuur-
der voldoet aan de vereischien voorzien bij deze wel
en bij de aigemeene reglementen op de polilic van
hel wegverkeer.

Elk ander persoon die gebruik maaki van een voer-
tuiz, s lot dezelfde verplichiing gehounden, zo0 hij
een door hem bezoldigd bestuurder te werk stelt,

De cigenaar van een voertuig ol hij die cen door
hem bezeldigd bestuurder te werk stell, is gehouden
den persoon die zijn voertuig hestuurde te doen ken-
nen aan de overheid belast met het vaststellen of ver-
volgen van cene overlreding van deze wel en van de
algemevne veglementen op de politic van hel weg-
verkeer.

Art. 5.

De modellen van seinen om het openbaar verkeer
te schorsen, le kanaliseeren en te regelen, of om aan
de besluurders van voerluigen anitige wenken fe
geven betrelfende het verkeer, worden vastgesteld
door den Koning.

Hel plaalsen van gevaar-seinen en van seinen die
zekerve gedeelten van de openbare wegen voorbehou-
den aan het verkeer van bepaalde categoricén gebroi-
kers, valt ten laste van de hesturen welke die. open-
bare wegen beheeren. o

Het plaatsen der overige seinen valt ten laste der
gemeentchesturen,

De Minister van Openbare Werken mag van ambsi-
wege de scintoesiellen voor het wegverkeer, opgerichi
door de provincién of de gemeenten of met hunne toe-
stemming, doen wegnemen :

1" Wanneer hij achl dat deze scinen nadeelig zijn
voor de veiligheid van hel verkeer op de groote hanen;
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2* Lorsque les signaux ne sont pas conformes aux
Ivpes adoptés par un réglement général sur la circu-
lation routiére,

Les appareils de signalisation enlevés d’office ne
penvent 8tre rétablis sans Pantorisation du Ministre,

Art. 6.

Le propriétaive d’un véhicule aulomoteur esi tenu
de contracter aupres d’une société d’assurances, agréde
par e Roi, une assurance pour le pavement de loutes
les indemnités donl peuvent éire fenus A Pégard des
tiers :

1" Le propriéiaire, tant comme conductenr du véhi-
cule que comme personne civilement responsable du
conducteur;

2° Toute autre personne autorisée
laire 21 conduire le véhicule.

par lo propric-

Ne doivent pas élre considérés comme liers, en ce
qui concerne P'obligation de Passwrance, le conjoint,
Jes descendants et les ascendants de Passuré.

\ueune clavse de déchéance ne peat: &lre opposée
par les assureurs aux tiers créanciers d'indemnités ou
{4 leurs ayants droit.

Les oblications des propriétaires de véhicnles im-
mafriculés & Pétranger, gquant A& Vassurance, sonl
réulées par arrété royal.

Art. 7.

Sera puni d'un emprisonnement de huil jours A
un mois et d’une amende d= 26 francs A 500 francs

1° Ouicongue aura fait sciemment. aux azents char-
wés de la police de la cirenlation rountidre, de Videnti-
fication des véhicules et de Ja délivrance des permis
de conduire, des déclarations fawsses an sujet des
caractéristiques du véhicule, de I'identité de son pro-
priétaire on des aptitudes requises pour conduire un
véhicule;

2° Quicongue anta apposé sur un véhicule des ren-
seignements faux an sujet des caractéristiquies dont

indication est exizée pour son identification et pour

Ia réglementation des charcements ou des vitesses:

3° Le propriétaire ou son représentant léoal i
anra conduit, fait on laissé conduire wn V(‘hlf‘lﬂ? en
“contravention de Varticle 6:

4* Ouicongue anra conduit un véhicule antomotenr
sans autorisation de son propriétaire;

5° Ouiconane aura conduit un véhicule antomoteur
sans &tre titulaire d'un permis.

Les peines seront donhles dans le dernier cas :

1° 8i, dans 'année qui préctde l'infraction, le dé-
linquant a été condamné pour nne méme infraction:

2° SiVinfraction a &té commise pendant la nuit.

2° Wanneer de seinen niet overeenkomstig zijn
met de types aangenomen in een alyemeen reglement
op het wegverkeer.

De van amblswege weggenomen seintoestellen ino-
gen zonder de toelating van den Minister niet opnicuw
worden opgericht.

Art. 6.

De eigenaar van cen antorijluig is gehouden, bij
eene door den Koning erkende verzekeringsmaal-
schappij, cenc verzekering aan te gaan voor de bela-
ting van al de schadeloossiellingen waarvan len aan-
sien van derden mochien gehouden zijn

1° De etgenaar, zoowel als bestuourder van het voer-
tuig dan wel als voor den bestuurder burgerlijk aan-
sprakelijk persoon;

2° Kk ander persoon door den eigenaar gemach-
lizd het voertuiz te besturen.

- Ten aanzien van de verplichte verzekering, mocien
als derden niet worden beschouwd de echigenont, de
voor- en nazalen van den verzekerde.

De verzekeraars mogen zich op geen bepaling van
verval heroepen tegen derden- sehuldeischers van scha-
deloosstlellingen of hunme rechthebbenden.

De verplichlingen van cigenaars van in hel builen-
land ingeschreven voertuigen len aanzien van de ver-
zekering, worden bij Koninklijk beslnit gercgeld.

Art. 7.

Mel wevangenisstraf van achl dagen lol één maand
en met een geldboele van 26 frank tot 500 frank wordt
westraft :

1° Alwie, welens, aan de beambten belast met de
politic van het wegverkeer, mek de vercenzelving der
voertuigen en mel de aflevering der rijbewijzen, val-
sche verklaringen aflegt over de kenmerken van het
voerluig, de eenzelvigheid van zijn cigenaar of de
vercischie bekwaamheid om een voerluig te bestu-
ren;

2° Alwie op een voertuig valsche inlichtingen ann-
breng! betreffende de kenmerken waarvan de aandui-
ding voor de vereenzelviging en voor de regeling van
de belasting of de snelheid is vereischt;

3° De eigenaar of zijn wetlige vertegenwoordiger
die een voertuig bestuurt, doet of laat besturen in
sirijd met artikel 6;

4° Alwie, zonder toelating van den eigenaar, cen
auto-voertuig bestuurt;

5° Alwie en auto-voertuig bestuurt zonder houder
te zijn van een rijbewijs.

In het Iaatste geval, worden de straffen verdubbeld :

1° Zoo in het aan de overtreding voorafgaande jaar,
de dader wegens een zelfde overtreding werd veroor-
dceld:

2° 700 de overtreding des nachts werd gepleegd.
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Art. 8.

Les tribunaux peuvent, en condamnant pour infrac-
tion & la police de la circulation routidre ou pour acei-
dent du roulage, prononcer ta dichéance du droit de
conduire un véhicule :

@) Si la condamnation est infligée pour homicide
ou blessures;

b) Si le coupable a, dans les trois années précédant
I'infraction, subi une condamnation pour homicide
ou blessures & 'occasion d’accidents du roilage.

Dans ces deux cas, la déchéance devra 8tre pronon-

cée si le coupable se trouvait en étal d'ivresse aw mo-

ment de Pinfraction.

Dans les deux dernidres hypothéses, ou si les bles-
sures n'ont pas occasionné & la victime une incapacité
permancnte de travail personnel excédant 25 %, la
durée de la déchéance ne pourra pas dépasser six mois;
dans les autres cas, elle pourra &tre définitive.

La déchéance devra &tre prononcée si, & I'occasion
d’une condamnation pour infraction & la police de la
circulation routitre ou pour accidents du ronlage, le
conpable est reconuu physiquement incapable de con-
duire un véhicule; dans ce cas, Ta déchéance sera pro-
noncée, soit A titre définitif, soit pour wn terme équri-
valent & la durée probable de Pincapacité, selon que
celle-ci seta démontrée devoir &ire permanente ou
paraitra provisoire; le tribunal pourra, tontefois, sui-
vant la nature ou le degré de Vincapacité, limiter la
déchéance & Ta conduite d’'une on plusieurs catégories
de véhicules. .

Mention dn jugeément pronongant la déchéance el
la durée de celle-ci sera faite sur la carte d'identité
créée par I'arrété roval du 6 février 1919 et sur le per-
mis de conduire: les conducteurs de véhicules auto-
moteurs doivent &tre portcurs de Vune et de Pautre
de ces cartes, sous les peines de police.

Quiconque, en dépit de la déchéance prononcée
contre lui, aura conduit un véhicule, sera puni d'un
emprisonnement de huit jours A trois mois et d'une
amende de 500 francs 4 2,000 {rancs. ou d’une de ces
peines seulement; en outre, la durée de la déchéance
en cours sera doublée; le juge pourra.de plus, dans ce
cas, prononcer la confiscation dn véhicule ou sa mise
4 la chafne temporaire, s'il est la propriété de l'auteur
de l'infraction, ou de celui gui, sciemment, a confié
son véhicule & une personne déchue du droit de le
conduire pendant la durée de cette déchéance.

En cas de mise & Ja chaine, e juge indique le garage
ot elle aura lieu, aux frais et risques de Pautevr de
linfraction.

Art. 9.

Le juge qui a prononcé la déchéance pour cause
d’incapacité physique, pourra en relever le condamné

Art. 8.

Bij de veroordeeling wegens overtreding van de
politie van het wegverkeer of wegens vervoelonorev.ll
kunnen de rechtbanken het \crval uitspreken van hel
recht ecn voertuig te besturen :

a) Zoo de veroordeel"ing"'-'*Wegens dooding of ver-
wonding wordt. uitgesproken;

b) : Zoo de schuldige, binnen drie jaar aan de over-
freding vooralgaande, een veroordeeling wegens doo-
ding of verwonding naar aanleiding van een vervoer-
ongeval heeft opgeloopen.

In beide gevallen wordt het verval van het recht uil-
gesproken, zoo de schuldige, op het oogenblik van de¢
overtreding, in staat van dronkenschap verkeerde.

Tn de laatste twee gevallen, of zoo de verwondingen
aan hetl slachtoffer een hestéendige onbekwaambeid
tot persoonlijken arbeid hebben herokkend, die niel
25 t. h. overschrijdt, mag de duur van het verval nicl
zes maanden overschn']den. i de overige gevallen
mag het definitief zijn.

Het verval moet worden uitgesproken zoo, naar
aanleiding van een veroordeeling wegens overtveding
van de politie van het wegverkeer of wegens vervoer-
ongevallen, de schuldige lichamelijk onbekwaam
blijkt een voertuig te besturen; in dit geval wordt het
verval m’mcsproken hetzij voor goed, hetzij voor cen
termijn gelijk aan den ver moedeh]ken duar van de
onhekwaamheid, al naar deze van hestendigen of van
voorloopigen aard mocht blijken; de rechtbank kan.
cvenwel, .volgens den. aard of den graad der onbe-
kwaamheid, het verval beperken tot het besturen van
één of meer soorten voertuigen.

Ver melding van hiet vonnis waarbij verval wordt
mlnmploken en van den duor van dit laatste ceschiedt
op de identiteitskaart ingevoerd bij Koninklijk he-
sluit'van 8 Februari 1919 en op het rijbewijs: de
bestuurders van auto-voertuigen moeten houder zijin

van deze beide kaarten op straffe van politiestraf.

Alwie, spijts het tegen hem uitgesproken verval,
een voertuig bestuurt, wordt cestrafl met gevangenis-
straf van acht dagen tot drie maanden en met een
geldboete van 500 frank tot 2,000 frank of enkel mel
één dezer straffen; bovendicn, wordt de dunr van hel
loopend verval verdubbeld; de vechter kan, daarenho-
ven; in dit geval verbeurdverklaring of tijdelijke aan
de kettinglegging van het voertuig gelasten, zoo hel
bezit is van den dader der overtreding of van hem die.
wetens, zijn voertuig heeft toevertrouwd aan een per-
soon vervallen van het recht te besturen tijdens den
duur van dit verval.

In geval van aan de kettinglegging, duidt de rechter
de bergplaats dan waar zij 'geschiedt. op kosten en
gevaar van den dader der overtreding.

Art. 9.

De rechter, die het verval wegens lichamelijke on-
bekwaamheid heeft uitgesproken, kan daarvan den
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sur sa requéte, si celui-ci fournit la preuve que son
incapacité a pris fin. Si la demande est rejelée, elbe ne
pourra &¢lre renouvelée avanl six mois.

10.

Tout conducteur de véhicule qui, sachant que oo
yvihicule vient de causer ou occasionner un aceidenid,
aura pris la fuite pour échapper aux constatafions
utiles, sera puni, méme si 'accident n’cst pas impu-
tabie 4 sa faule, d'un emprisonnement de huit jounrs
a denx mois et d'une amende de 30 francs & 200 [ranes
ou d'une de ces peines seulemeni.

Nil est résulte de Paccident fa mort ou des Iésions
corporelles, le conducteur sera puni d'nn emprison-
nement d’un mois & un an et d'une amende de 100 1.
& 2,000 francs.

Les tribunaux pourront, en outre, prononcer contre
Fauteur-de Iinfraction la déchéance du droit de con-
duire un véhicule.

Getle déchéance ne pourra excéder une durée de
six mois, 4 moins que le coupable ne se trouve simul-
tanément dans un des cas ot I'article 8 permet de
prononcer la déchéance pour une durée plus longue.

Art. 11.

Les infractions & l'article 4, & Varticle 8, alinéa 6,
ef aux arrélés pris en exécution de la présente oi sonl
punissables d'un emprisonnement d'un jour & sepl
jours ¢t d'unc amende de 5 franes & 25 francs on
d'une de ces peines seulement.

Hors le cas of la conbravention a cansé un dommagoe
a-anbrui el celui ot elle powrrait entvainer, en vertu de
Farticle 8, Ia déchéance du droit de condun ¢, 1o Minis-
t¢ve public, £'il estime ne devoir requérir qu'une peine
pécuniaire, invitera le contrevenant par pli recom-
manddé, & verser entre les mains du receveur de Penre-
aislrement, dans la huilaine, la somme de cinguante
francs.

Sile vcrwmonl a ele effectud dans ce délai, aucune
poursaile ne sera exercée.

Le recevenr dcl enregistrement mentionnera fy con-
lravention cf Je versement sar le permis de conduire
et informera da versement le Ministére public.

Art. 12,

Le Livre 17 du Code pénal; y compris le chuapitre VI
el Tarticle 83, est.applicable anx infractions prévues
par la présente loi.

Touwlefois, Varticle 43, alinéa 1. ne lenr esl pas
applicable en dehors di cas prévu par Particle § de fa
presente 1od.

Art. 13.

L'action publique et 'action civile résulfant d'um
délit préva par la présente loi sont prescrites apros

“indlien

|

versordeelde op deszelfs verzoek ontheffen, zoo -deze
het bewijs levert dat zijn onbekwaambeid een eiiide
nam. Wordt het verzoek verworpen, dan mag hel nict
vOor zes maanden worden herhaald,

Arl, 10.

Elke bestuurder van cen voertuig die, weterid dat
dit voertuig oorzaak van of aanleiding tot een onge-
val is geweest, de viuchi neemt om daii’de ndodige
vaststellingen te onfsnappen, wordt gestraft, zells zoo
het ongeval ; "L aan zijne schuld ‘te wuten is, mel
een gev 'uwemz-haf van acht dagen tol Iwee maandm
en mel cene geldboele van 50 Trank tot 200 lmnl\ ol
enkel mel een dezer straffen.

Zoo het ongeval den dood of lichameli jk-letsel heeft
veroorzaakt, dan wordt de bestuurder gestraft et
een’gevangenissiral van één maand tot één' jaar en
met een geldboete van 100 frank tot 2,000 frank.

De rechibanken kunnen bovendiew den dader van
de overtreding uit het recht onlzelten cen voertaiy e
hesturen.

Dit verval mag een dunr van zes maanden niet over-
schrijden, lenzij de schuldige tegelijhertijd verkeere
in cen der gevallen waarin drfikel 8 ontzetting voor
een tangeren duur loelaal.

Art. 110

De overtredingen van actikel 4, van artikel 8, lid 6,
van de ter uitvoering dezer wet genomen })C\llll-
ten zijo strafbaar met een gevangenissiral van één
dag tol zeven dagen en roel een u(‘l(lboele van b frank
ol 25 frank of cnkcl metl een dezer straffen.
Behoudens het geval dal de overlreding aan eéen
ander eenige schmlc tochracht, en dat zij, krachtens

on

arlikel B, het verval van het |cchl te besturen zal kun-

nen lengevolge hebhen, zal hel openbaar ministerie,
hel meent slechts cen geldboele & moeten
den overtreder verzoeken, hij aangeteekend
~(‘Im]\(n i handen van den ()nlvanocr du registra-
tie, binnen de acht dagen, een bedrag van 50 frank le
storlen.

Indien de slorting binnen dezen lermijn wordl ge-
daan, zal geene vervolging worden ingesteld.

De onivanger der registratie zal de overireding cn
de storting vermelden op hel rijhewijs en zal de stor-
ting aan hel Openbaar Ministerie berichten.

cischen,

Ari. 12,

Boek T van hel Strafwelbock, mel inbegrip van
hooldstuk VIL en van artikel 85, is- van loepassing
op de overlredingen bij deze wet voorzien.
 Artikel 43, 1id 1, is evenwel daavop niel van toepas-
sing huiten het geval voorzien hij arlikel 8 deser wel.,

Art. 18,

De strafvordering en de burgerlijke rechtsvorde-

ring naar aanleiding van cen misdrijf bij deze wel
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un an révolu, & compler du jour ot le délit a é1é com-
mis.

Art. 14.

Les fonctionnaires et agenis de l'autorité, déléguds
par le Gouvernement pour surveiller Uexécution de I
présente loi, constatent les infractions & la loi el aux
réglements par des proeds-verbaux faisanl foi jusqu
preuve coniraire.

Une copie de ces proces-verbaux est adressée aux
contrevenants dans les quarante-huit heures de la con-
stalation des infractions.

En cas d’'infraction aux dispositions des réglements
gui unposenl aux véhicules un maximum de charge-
ment, les fonctionnaires ou agents précilés, ainsi que
tous officiers de police judiciaire, penvent obliger les
conducteurs & décharger leur véhicule de 'excédent
de poids constaté.

cule est retenu aux frais, risques et périls du délin- |

quant ou de ses ayanis cause.

Art. 15,
Des arrétés royaux peuvent charger :

a) Les Gouverneurs de province de régler le roulage.

shr toutes les routes en temps de dégel et de délivrer,
en lous temps, les autorisations nécessaires ponr le
transport des objels indivisibles;

b) Les Députations permanentes d’infervenir, en
dehors du temps de dégel, dans Papplication des tarifs
de charfrcment el dans Ja délermination des condi-
Lions imposées A Vusage des locomntives roufidres.

Art. 16.

Les dispositions de Ia présente loi relatives aux per-
mis de conduire el & Fassurance obligaloire ne sonl
pas applicables aux véhicules aulomoleurs apparie-
nant & UEtat.

17.
Les Jois do 17 aoitt 1899 et du 17 aodt 1924 sur Ia

police d ronlage sont abrogdées.

Art. 18.
La présente loi entrera en vigueur six mois apreés
sa publication.
Bruxelles, le 25 février 1932,
Le Président du Sénai,

voorzien, verjaren na een vol jaar, e rekenen van den
dag waarop het misdrijf werd begaan.

Art. 14.

De amblenaren en overheidsagenlen door de Regce-
ring afgevaardigd om de hand te houden aan de wit-
voering dezer wel, stellen de overlredingen van deze
wel en van de reglementen vast door middel van pro-
cessen-verbaal, dic behoudens tegenbewijs geloof-
waardig zijn.

Hen afschrift van deze processen-verbaal wordl aan
de overtreders overgemaakt, binnen acht-en-veertiy
uren na vaststelling van de overtredingen.

In geval van overtreding van de bepalingen der
cglomcnlcn waarbij aan de voertuigen ecn maxi-
mumbclasling wordi opgelegd, kunnm voormelde
amblenaren ol agenten, alsook alle gerechielijke oifi-
cieren, de bestuurders verplichten hun voertuig e

. ontlasten van het vastgestelde overgewicht.
En cas de refus de la parl d'un conducteur, le véhi- .

In geval van weigering vanwege den bestuurder,
\mrdt het voerluig vastgehouden op kosten en gevaai
van den overtreder of van zijn rechthebhenden.

Art. 15.
Bij Koninklijk besluit kunnen :

«) De gouverneurs van provincie worden gelast hel
verkeer e regelen op al de wegen in dooitijd en, i
allen Lijde, de noodige machtlomc te verleenen voor
hel vervoer van ondeelb.n‘e voorwerpen;

b) De Bestendige deputaties worden gelast tus-
schenbeide te komen, buiten den dooitijd, in de toe-
passing van de belastingtarieven en in de bepaling
van de vereischien opgelegd voor het gebruik der
baanlocomotieven.

Art. 16.

De bepalingen dezer wet met belrekking tot de rij-
hewijzen en tol de verplichte verzekering zijn niel
van toepassing op de auto-voerluigen aan den Staal
toebehoorende.

Art. 17.

De wetten van 1 Augustus 1899 en van 1 Augus-
tus 1924 op de politie van het verkeer worden inge-
irokken.

Art. 18.

Deze wel wordt van kracht zes maanden na hare
bhekendmaking.

Brussel, 25 Februari 1932.
De Voorzitter van den Senaat,

H. LA FONTAINE,

l.es Secrétaires,

De Secretarissen,

HUISMAN VAN DEN NEST.
J. VAN ROOSBROECK.
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PROJET DE LOX
sur la police de la circulation routiére.

PROJET
TRANSMIS PAR LE SENAT ().

Art. 11.
Lire le début de cet article :

Les infraclions & Particle 4, a Parlicle 8, alinéa 7,
¢l aux arrétés, ele.

(*) Voir :
Documents du Sénat :
1929-1930. — N° 8 : Proposition de loi.
1030-4931. — N° 200 : Rapport.
1931-1932. N° 51 : Rapport complémentaire.
— N° 62: Amendements.
. N° 83 : Texte adopté au 1 vote.
— ~— . — N° 66! Rapport complémentaire.
Annales du Sénat :

Séances des 8 décembre 1931, 10, 18, 24 ot 25 février
1932,

-y

WETSONTWERP
op de politie van het wegverkeer.

ONTWERP
DOOX DEN SENAAT OVERGEMAAKT ().

Art. 11.
Den aanvang van dit artike!l lezen als volgt :

De overtredingen van artikel 4, van artikel 8, lid 7,
en van de ter uitvoering dezer wel genomen beslui-
ten, enz.

(" Zie :
Documenten van den Senaat.
1929-1930. — N* 8 : Welsvoorstel.
1930-1931. — Nr 200 : Verslag.
1931-1932. — N* 51 : Aanvullend verslag.
— - — . — N* B82: Amendementen.
— - — . ~— N 83: Tekst in 1° lezing aangenomen.
e = =~ , ~~ Nr 86! Aanvullend verslag.

Handelingen van den Senaat :

Vergaderingen van 8 December 1031, 10, 18, 24 en
25 Februari 1932.
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